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MAIS DO QUE UMA NOVA MORADA, UM NOVO CONCEITO DE BAIRRO PARA VOCE

—~

More than a new address, a new concept
of neighborhood for you to live happily
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i Proximo do Parque dos Poetas
neighbourhood N ' X & RO, - .-+ . . edoOOeiras Parque-

A planned and well located

Close to Parque dos Poetas
and Oeiras Parque







N 3 re gi 3o INTERNATIONAL
SHARING SCHOOL

Tempo calculado com

TAGUSPARK .
8MIN deslocamento via carro,
central de SMIN

Time calculated with

d displacement by car.
Um bairro bem planeado, ao lado de pontos que tornam o dia a ST. DOMINIC'S LISBOA
dia muito mais leve e pratico. INTERNATIONAL SCHOOL 15MIN

7MIN LAGOAS PARK

3MIN
Vizinho do envolvente Parque dos Poetas, do centro comercial / O
Oeiras Parque, das belas praias da regiao, de escolas e hospitais

de referéncia, pontos que facilitam o seu deslocamento urbano, CASCAIS

22MIN A 5

VISTABELLA
OEIRAS

além da proximidade dos importantes campos Corporativos

Lagoas Park e Taguspark,

PARQUE

Um empreendimento bem localizado é fundamental para um SMIN

quotidiano com mais tempo para desfrutar da vida.

HOSPITAL PARQUE

paLuz O) O Dpos PoeTAS
AMIN 5MIN

SAINT JULIAN'S
SCHOOL
9MIN

O

In the central region of Oeiras.

A well-planned neighbourhood, next to points that make day-to-day

life much lighter and practical.

Close to Parque dos Poetas, the Oeiras Parque shopping centre, the Y PRAIA DE PRAIA DA
beautiful beaches in the region, schools and hospitals of reference, ; 7 CARCAVELOS TORRE

points that facilitate your urban mobility, in addition to the proximity of . "";-"T_‘a 1IMIN 12MIN
the important corporate fields Lagoas Park and Taguspark.

A well located development is fundamental for a daily life with more

time to enjoy life.






: . Learn about the differentials of the Vistabella
Ruas pavimentadas com bloco de betdo poroso;

Parque urbano arborizado
C O ﬂ h e (; a O S - Wooded urban park;

Um clube privado para 0s condominos dos Estacionamento para visitantes; - A private club for the condominium owners of the Vistabella

empreendimentos do Vistabella com ginasio, spa, gg;zlloepgfff with gym. spa. gourmet area, swimming pools,

area gourmet, piscinas, quadra de padel; Ecoponto subterraneo; « Playground within the neighbourhood;
' ‘ o ' - Paved streets with porous concrete block;
Parque Infantil dentro do bairro; Painéis solares fotovoltaicos; - Parking for visitors;

d O \/ | S ta b e ‘ | a - Selective underground garbage bins;
Pet place - Photovoltaic solar panels;
- Pet place
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Parque infantil equipado e com pavimento em
placas de protec¢do de impacto

Equipped playground with impact protection
paving

PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE

AS criangas vao amar a ideia de ter um

parque infantil ao ar livre, 3 poucos passos da

SUa Casa.
Playground
4 Children will love the idea of having an outdoor

playground just steps from your home.



Piscinas adulto e infantil, spa, quadra de padel, area gourmet e um
ginasio fazem do Clube Terrace Vistabella um espago completo e
equipado, especialmente planeado com todo o conforto para o

uso exclusivo dos moradores dos empreendimentos do Vistabella.

TERRACE VISTABELLA CLUB
Adult and children's pools, spa, padel court, gourmet area and a gym make
the Vistabella Terrace Club a complete and equipped space, specially

4 planned with every comfort for the exclusive use of the residents of the
Vistabella developments.
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Spa equipped with Dry Sauna, Finnish type or
air-conditioned massage

Spa equipado com Sauna Seca, tipo finlandesa ou
similar e com sala de massagem climatizada, com similar and with
room, with technical porcelain floor or similar.

pavimento em porcelanico técnico ou similar.

PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE
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Um parque com muito verde e com area de

lazer, irdo trazer um charme extra ao bairro

Vistabella,
Green Areas
4 Two squares with trees and a leisure area will bring

an extra charm to the Vistabella neighborhood.

Praca central com pavimento em betdo
poroso ou similar e equipada com mobiliario
urbano.

PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE

nd equipped with street furniture






Ecopontos
subterrdneos

Pavimentacdo com
‘ plocos de betdo
-y e poroso intertravado.

I == .
H“L

Selective and Paving with interlocking

4 underground concrete blocks.
PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE Wasfe blns



A G ORA Q U E J A S E SENTE A VIVER N UM N OV O B AIRRO,
ESCOLHA O S EU N OVO L AR

Now that you feel like living in a new
neighborhood, choose your new home.
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F AN U N VIVE N

VISTABELLA

IVITIN /AU UN

BOULEVARD

PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE
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DANMOD ANAA
AN U NV IVE N

VISTABELLA

Panorama Vistabella

Um belissimo empreendimento com 44

unidades, divididas entre apartamentos

T1a T3 e 4 penthouses T4,

Panorama Vistabella
A beautiful development with 44 units, divided into
1to 3 bedroom flats and four 4 bedroom penthouses.

Alcados com detalhes em aluminio composto Elevations with details in wood imitation
a imitar madeira ou similar, paineis aluminum composite or similar, sliding
deslizantes em aluminio a imitar madeira ou panels in wood imitation aluminum or
similar, guardas em vidro ou similar. similar, glass railings or similar. PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE




A Panorama of love l
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Sala de estar climatizada, pavimento Air-conditioned living room, floating
flutuante em laminado de madeira ou similar, floor in laminated wood or similar, false

tecto falso em gesso cartonado e caixilharias ceiling in plasterboard and aluminum
Piso3-Apt.T3 | Floor3-AptT3 PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE de aluminio com vidro duplo ou similar. frames with double glass or similar.
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VISTABELLA
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VARANDA i
GOURMET

BN N P —

Varanda Gourmet com pavimento em deck Balcony gourmet with sidewalk in ipé
de madeira ipé ou similar, guardas em wood deck or similar, glass railings,
vidro, bancada em quartzo ou similar. quartz countertop or similar.

| Floor3-AptT3 PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE

Piso 3-Apt. T3
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VISTABELLA




DANMOD AN A
FANUNMNIVER

VISTABELLA

7

SUITE

MASTER

Suite  Master climatizada, pavimento Master suite air-conditioned, floating
flutuante em laminado de madeira ou similar, floor in laminated wood or similar,
armarios revestidos a melamina ou similar, closets covered with melamine or similar,
caixilharias em aluminio com vidro duplo ou aluminum frames with double glass or

Piso3-Apt.T3 | Floor3-AptT3 PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE similar simila
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DANOD ANAA
FANUNNIVER

VISTABELLA

SALA DE ESTAR

(PENTHOUSE)

Sala de estar climatizada, pavimento Air-conditioned living room, floating
flutuante em laminado de madeira ou similar, floor in laminated wood or similar, false
tecto falso em gesso cartonado e caixilharias ceiling in plasterboard and aluminum

Penthouse-Apt.T4 | Penthouse-Apt T4 PERSPECTIVA MERAMENTE {LUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE
de aluminio com vidro duplo ou similar. frames with double glass or similar.
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_ L N SUITE MASTER
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Master Suite (Penthouse)

Suite  Master climatizada, pavimento Master suite air-conditioned, floating
flutuante em laminado de madeira ou similar, floor in laminated wood or similar,
armarios revestidos a melamina ou similar, closets covered with melamine or similar,
caixilharias em aluminio com vidro duplo ou aluminum frames with double glass or
similar simila

| Penthouse-Apt. T4

PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY {LLUSTRATIVE PERSPECTIVE Penthouse - Apt. T4




L

] . : 1

| i
Wik

ot

ey

(i |'” i i

IHfLL
|
Ll
———

;:H a'
l| I.l | SUEC i o
= H | £ ﬂi

il

=

Ve : e
WECTWA MERAMENTE ILUSTRATIVA * MERELY ILLUSTRATIVEIPERSPECTIVE
.
‘__. . | 5 -
y e . "
i s ¥ f by




Alcados com detalhes em aluminio composto
a imitar madeira ou similar, pergolados em
aluminio a imitar madeira ou similar e
portdes de homem e vefculos em aluminio a
imitar madeira ou similar.

Elevations with details in composite
aluminum to imitate wood or similar,
pergolas in aluminum to imitate wood or
similar, and man and vehicle gates in
aluminum to imitate wood or similar.
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BOULEVARD

VISTABELLA

Boulevard Vistabella

Uma linda alameda de moradias T4, com

area gourmet e uma piscina privativa por

unidade,

Vistabella Boulevard
A beautiful boulevard of 4 bedroom homes, with gourmet area and a priva




SOULEVARD

BEL

| i

W
A

Piscina com deck molhado revestida em Swimming pool with wet deck covered in

pedra vulcanica balinesa ou similar, integra- volcanic Bali yne or similar, in ted

da ao jardim com relva natural e deck em with the garden with natural grass and deck

madeira ipé ou similar. in ipé wood or similar. PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE
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BOULEVARD

VISTABELLA

SALA

D t t S / A R ambiente externo de forma leve e ampla.

Sala de estar climatizada, pavimento
flutuante em laminado de madeira ou similar,
tecto falso em gesso cartonado e caixilharias
de aluminio com vidro duplo ou similar.

Confortavel e sofisticada, com um pé direito

duplo, a sala de estar das moradias une-se 30

Vistabella Boulevard

4 Comfortable and sophisticated, with a double height
ceiling, the living room of the villas joins the outside
environment in a light and spacious way.

Air-conditioned living room, floating
floor in laminated wood or similar, false
ceiling in plasterboard and aluminum

. o PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE
frames with double glass or similar.



BOULEVARD

STABELLA

SUITE

MAS T ER

Suite  Master climatizada, pavimento
flutuante em laminado de madeira ou similar,
armarios revestidos a melamina ou similar,
caixilharias em aluminio com vidro duplo ou
similar.

Master suite air-conditioned, floating
floor in laminated wood or similar,
closets covered with melamine or similar,
aluminum frames with double glass or
similar.

PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE




BOULEVARD

STABELLA

LAVABO

A || e

Lavabo com pavimento revestido em Bathroom with floor covered in technical
porceldnico técnico ou similar, tecto falsoem porcelain or similar, false ceiling in
gesso cartonado hidrofugo ou similar, water-repellent plasterboard or similar,
bancadas em quartzo natural ou similar. countertops in natural quartz or similar. PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE







BOULEVARD

VISTABELLA

COZLINHA
NTEGRADA

A VARANDA

Cozinha equipada com madaquina de lavar Kitchen equipped with dishwasher, oven,
loicas, forno, micro-ondas, placa e combina- microwave, hob and combined integrat-
do integrados em armarios lacados pelo ed in cabinets lacquered on the outside
exterior ou similar e com o interior a melami- or similar and with melamine or similar
naou similar. on theinside.

PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE




BOULEVARD

VISTABELLA

MORADIAS

Houses
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Alcados com detalhes em aluminio composto
a imitar madeira ou similar, paineis
deslizantes em aluminio a imitar madeira ou
similar, guardas em vidro ou similar.

Elevations with details in wood imitation
aluminum composite or similar, sliding
panels in wood imitation aluminum or
similar, glass railings or similar.

PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE

NAID ADNDOD
IVIITIN VU UN

VISTABELLA

Mirad’or Vistabella
Um empreendimento com 32 apartamentos,
com opgoes de plantas T1, T2, T3, T4 e ainda

duas lindas penthouses T4,

Mirad'or Vistabella

A development with 32 fiats, with a choice
of 1, 2, 3and 4 bedroom floor plans and
two beautiful 4 bedroom penthouses.
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Jardim privativo em relva natural com
varanda gourmet em deck de madeira ipé ou
similar e bancada em quartzo ou simular.







IVITNY DU UN

Balcony with Garden

Varanda Gourmet com pavimento em deck de

madeira ipé ou similar, bancada em quartzo ood deck or simi

rtzorsimilar

ou similar
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Garden - Apt.T1 Garden -Apt. T1

PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE



SUITE
MAS T ER

Suite  Master climatizada, pavimento
flutuante em laminado de madeira ou similar,
armarios revestidos a melamina ou similar,
caixilharias em aluminio com vidro duplo ou
similar

Master suite air-conditioned, floating
floor in laminated wood or similar,
closets covered with melamine or similar,
aluminum frames with double glass or
similar

Garden-Apt.T1

Garden - Apt. T1

PERSPECTIVA MERAMENTE ILUSTRATIVA - MERELY ILLUSTRATIVE PERSPECTIVE







Um bairro sustentavel =

ECOPONTO
SUBTERRANEO

CAPTACAO DE
ENERGIA SOLAR

DOMOTICA

CICLOVIAS CARREGADOR ELETRICO ECONOMIA NA AGU

|

Captagao de energia solar através

de painéis fotovoltaicos para uso
em todas as unidades.

SOLAR ENERGY CAPTURE
Solar energy capture through
photovoltaic panels for use
in all units.

O bairro do Vistabella interliga 0s
seus moradores com as ciclovias
j& existentes na regiao.

BIKE LANES

The Vistabella neighborhood
connects its residents to the
cycle paths already existing

in the area.

|

Bases de carregamento elétrico
em alguns pontos do bairro, além
dos instalados nas garagens de
cada empreendimento.

ELECTRIC CHARGER

Electric charging stations at some
points in the neighborhood, in addition
to those installed in the garages

of each development.

\ . b L

A 3gua utilizada no condominio é
proveniente de um furo artesiano,
projetado para reduzir o consumo
e uma economia dos moradores.

WATER ECONOMY

The water used in the condominium
comes from an artesian borehole,
designed to reduce consumption
and an economy for the residents.

O Vistabella conta com umsa
estrutura de lixos seletivos e
subterrdneos, favorecendo ainda
mais 0 meio ambiente.,

SELECTIVE WASTE AND
UNDERGROUND

The Vistabella has a selective
and underground rubbish
structure, favoring even more
the environment.

Economia na iluminagdo com o
Uso da automagao e domaotica.

Sustentabilidade na palma da

Mao,

HOME AUTOMATION

Savings in lighting with the use of
automation and home automation.
Sustainability in the palm of your
hand.
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SIDNEY QUINTELA

Com 235 anos de atuagao, o escritorio "“Sidney Quintela Architecture + Urban Planning” tem no seu portfolio mais de
1.500 projetos realizados, Ultrapassando a marca de 45 milhdes de metros quadrados de drea projetada em paises

como Brasil, Portugal, Espanha, Suica, Angola, Mocambique e Costa Rica.

Hoje, o escritdrio “Sidney Quintela Architecture + Urban Planning’ conta com uma equipa plural e multidisciplinar,
com arquitetos de diferentes formacoes e nacionalidades, preparados para oferecer as melhores solugdes para um
mundo global e cada vez mais conectado. Uma soma de competéncias, intercdmbio cultural e técnica apurads,
que permite N30 apenas conceber grandes projetos, mas também dominar todas as suas etapas, da criagado 3 finali-

z3¢30 da construcado, com larga experiéncia em diferentes areas da arquitetura e urbanismo:

Um portfolio completo que tem no seu ADN o respeito pela cultura local, associado ao entendimento do contexto

global, visando sempre a melhoria da qualidade de vida das pessoas atraveés da arquitetura,

Architecture

With 23 years of experience, the office "Sidney Quintela Architecture + Urban Planning” has in its portfolio more than 1,500 projects
completed, exceeding the mark of 45 million square meters of projected area in countries such as Brazil, Portugal, Spain, Switzerland,
Angola, Mozambique and Costa Rica.

Today, the "Sidney Quintela Architecture + Urban Planning” office has a plural and multidisciplinary team, with architects from different
backgrounds and nationalities, prepared to offer the best solutions for a global and increasingly connected world. A sum of skills,
cultural exchange and refined technique, which allows not only to design large projects, but also to master all their stages, from the
creation to the completion of the construction, with extensive experience in different areas of architecture and urban planning:

A complete portfolio that has in its DNA the respect for the local culture, associated with the understanding of the global context,
always aiming to improve the quality of life of people through architecture.
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